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Thay tay nắm dạng núm sang tay 
năm dạng thanh
Để	lắp	tay	nắm	dạng	thanh	lên	đế	nhấn	sâu,	nới	lỏng	vít	
của	tay	nắm	dạng	núm,	sau	đó	tháo	tay	nắm	dạng	núm,	
và	sau	đó	lắp	tay	nắm	dạng	thanh	và	vặn	chặt	nó.
►	Hình69:    1.	Tay	nắm	dạng	núm	2.	Vít	3.	Tay	nắm	

dạng	thanh

BẢO TRÌ
THẬN TRỌNG: Hãy luôn chắc chắn rằng 

dụng cụ đã được tắt và hộp pin đã được tháo ra 
trước khi cố gắng thực hiện việc kiểm tra hay bảo 
dưỡng.

CHÚ Ý: Không được phép dùng xăng, ét xăng, 
dung môi, cồn hoặc hóa chất tương tự. Có thể 
xảy ra hiện tượng mất màu, biến dạng hoặc nứt 
vỡ.

Để	đảm	bảo	ĐỘ	AN	TOÀN	và	ĐỘ	TIN	CẬY	của	sản	
phẩm,	việc	sửa	chữa	hoặc	bất	cứ	thao	tác	bảo	trì,	điều	
chỉnh	nào	đều	phải	được	thực	hiện	bởi	các	Trung	tâm	
Dịch	vụ	Nhà	máy	hoặc	Trung	tâm	được	Makita	Ủy	
quyền	và	luôn	sử	dụng	các	phụ	tùng	thiết	bị	thay	thế	
của	Makita.

PHỤ KIỆN TÙY CHỌN
THẬN TRỌNG: Các phụ kiện hoặc phụ tùng 

gắn thêm này được khuyến cáo sử dụng với 
dụng cụ Makita của bạn theo như quy định trong 
hướng dẫn này.	Việc	sử	dụng	bất	cứ	phụ	kiện	hoặc	
phụ	tùng	gắn	thêm	nào	khác	đều	có	thể	gây	ra	rủi	ro	
thương	tích	cho	người.	Chỉ	sử	dụng	phụ	kiện	hoặc	
phụ	tùng	gắn	thêm	cho	mục	đích	đã	quy	định	sẵn	của	
chúng.

Nếu	bạn	cần	bất	kỳ	sự	hỗ	trợ	nào	để	biết	thêm	chi	tiết	
về	các	phụ	tùng	này,	hãy	hỏi	Trung	tâm	Dịch	vụ	của	
Makita	tại	địa	phương	của	bạn.
•	 Đầu	mũi	loại	thẳng	và	loại	tạo	rãnh
•	 Đầu	mũi	tạo	cạnh	mép
•	 Đầu	mũi	đánh	cạnh	lớp	mỏng
•	 Bộ	phận	thanh	dẫn	thẳng
•	 Bộ	phận	thanh	dẫn	máy	đánh	cạnh
•	 Bộ	phận	đế	máy	đánh	cạnh
•	 Bộ	phận	đế	nghiêng
•	 Bộ	phận	đế	nhấn	sâu
•	 Bộ	phận	đế	cữ
•	 Phụ	kiện	tay	nắm
•	 Thanh	dẫn	khuôn	mẫu
•	 Trụ	ống	lồng	6	mm
•	 Trụ	ống	lồng	6,35	mm	(1/4″)
•	 Trụ	ống	lồng	8	mm
•	 Trụ	ống	lồng	9,53	mm	(3/8″)
•	 Cờ	lê	13
•	 Cờ	lê	22
•	 Pin	và	bộ	sạc	chính	hãng	của	Makita

LƯU Ý:	Một	số	mục	trong	danh	sách	có	thể	được	bao	
gồm	trong	gói	dụng	cụ	làm	phụ	kiện	tiêu	chuẩn.	Các	
mục	này	ở	mỗi	quốc	gia	có	thể	khác	nhau.

Đầu mũi máy đánh cạnh
Đầu mũi thẳng
►	Hình70

D A L1 L2

20 6 20 50 15

20E 1/4″

8 8 8 60 25

8 6 50 18

8E 1/4″

6 6 6 50 18

6E 1/4″

Đơn	vị:	mm

Đầu mũi tạo rãnh chữ “U”
►	Hình71

D A L1 L2 R

6 6 6 50 18 3

6E 1/4″

Đơn	vị:	mm

Đầu mũi tạo rãnh chữ “V”
►	Hình72

D A L1 L2 θ

1/4″ 20 50 15 90°

Đơn	vị:	mm

Đầu mũi đánh cạnh ngang điểm khoan
►	Hình73

D A L1 L2 L3

8 8 8 60 20 35

6 6 6 18 28

6E 1/4″

Đơn	vị:	mm

Đầu mũi đánh cạnh ngang hai điểm khoan
►	Hình74

D A L1 L2 L3 L4

8 8 8 80 95 20 25

6 6 6 70 40 12 14

6E 1/4″

Đơn	vị:	mm

Đầu mũi tạo góc tròn
►	Hình75

D A1 A2 L1 L2 L3 R

8R 6 25 9 48 13 5 8

8RE 1/4″

4R 6 20 8 45 10 4 4

4RE 1/4″

Đơn	vị:	mm
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Đầu mũi vát cạnh
►	Hình76

D A L1 L2 L3 θ

6 23 46 11 6 30°

6 20 50 13 5 45°

6 20 49 14 2 60°

Đơn	vị:	mm

Đầu mũi xoi tròn
►	Hình77

D A L1 L2 R

6 20 43 8 4

6 25 48 13 8

Đơn	vị:	mm

Đầu mũi đánh cạnh ngang dạng bạc đạn
►	Hình78

D A L1 L2

6 10 50 20

1/4″

Đơn	vị:	mm

Đầu mũi tạo góc tròn dạng bạc đạn
►	Hình79

D A1 A2 L1 L2 L3 R

6 15 8 37 7 3,5 3

6 21 40 10 6

1/4″

Đơn	vị:	mm

Đầu mũi vạt góc dạng bạc đạn
►	Hình80

D A1 A2 L1 L2 θ

6 26 8 42 12 45°

1/4″

6 20 41 11 60°

Đơn	vị:	mm

Đầu mũi xoi dạng bạc đạn
►	Hình81

D A1 A2 A3 L1 L2 L3 R

6 20 12 8 40 10 5,5 4

6 26 42 12 4,5 7

Đơn	vị:	mm

Đầu mũi xoi tròn dạng bạc đạn
►	Hình82

D A1 A2 A3 A4 L1 L2 L3 R

6 20 18 12 8 40 10 5,5 3

6 26 22 42 12 5 5

Đơn	vị:	mm

Đầu mũi vòm La Mã dạng bạc đạn
►	Hình83

D A1 A2 L1 L2 L3 R1 R2

6 20 8 40 10 4,5 2,5 4,5

6 26 42 12 3 6

Đơn	vị:	mm
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ภาษาไทย (ค�าแนะน�าเดมิ)

ข้อมูลจ�าเพาะ

รุน่: DRT50

ขนาดหัวจับดอก 6 mm, 8 mm, 1/4", หรือ 3/8"

ความเร็วหมุนเปล่า 10,000 - 30,000 min
-1

ความยาวโดยรวม 226 mm

แรงดันไฟฟ้าสูงสุด D.C. 18 V

ตลับแบตเตอรี่มาตรฐาน BL1815N / BL1820 / BL1820B / BL1830 / BL1830B / BL1840 / BL1840B / BL1850 / BL1850B / 
BL1860B

น�า้หนักสุทธิ 1.8 - 2.1 kg

• เนื่องจากการค้นคว้าวิจัยและพัฒนาอย่างต่อเนื่อง ข้อมูลจ�าเพาะในเอกสารฉบับนี้อาจเปลี่ยนแปลงได้โดยไม่ต้องแจ้งให้
ทราบล่วงหน้า

• ข้อมูลจ�าเพาะและตลับแบตเตอรี่อาจแตกต่างกันไปในแต่ละประเทศ

• น�า้หนักอาจแตกต่างกันไปตามอุปกรณ์เสริม รวมถึงตลับแบตเตอรี่ การติดอุปกรณ์เสริมท่ีเบาท่ีสุดและหนักท่ีสุดตามข้อ
บังคับของ EPTA 01/2014 มีแสดงอยู่ในตาราง

สญัลกัษณ์

ต่อไปนี้คือสัญลักษณ์ท่ีใช้ส�าหรับอุปกรณ์ โปรดศึกษาความ
หมายของสัญลักษณ์ให้เข้าใจก่อนการใช้งาน

อ่านคู่มือการใช้งาน

 
Ni-MH
Li-ion ส�าหรับประเทศในสหภาพยุโรปเท่านั้น

ห้ามท้ิงอุปกรณ์ไฟฟ้าหรือชุดแบตเตอรี่รวม
กับขยะครัวเรือนท่ัวไป!
เพื่อให้เป็นไปตามกฎระเบียบของยุโรป
เกี่ยวกับขยะจ�าพวกอุปกรณ์ไฟฟ้าและ
อิเล็กทรอนิกส์ และขยะจ�าพวกแบตเตอรี่
และหม้อสะสมไฟฟ้า และการปฏิบัติตาม
กฎหมายในประเทศ ต้องเก็บอุปกรณ์ไฟฟ้า
และแบตเตอรี่และชุดแบตเตอรี่ท่ีหมดอายุ
การใช้งานแล้วแยกต่างหาก และส่งกลับไป
ยังศูนย์รีไซเคิลท่ีเป็นมิตรต่อสิ่งแวดล้อม

จดุประสงค์การใช้งาน

เครื่องมือนี้ใช้ส�าหรับการตัดแต่งและท�าลวดลายบนไม้ 
พลาสติก หรือวัสดุท่ีมีลักษณะเดียวกัน

ค�าเตอืนด้านความปลอดภยั

ค�าเตอืนด้านความปลอดภยัของเครือ่งมือไฟฟ้า
ท่ัวไป

ค�ำเตือน: โปรดอ่านค�าเตือนด้านความปลอดภัย ค�า
แนะน�า ภาพประกอบ และข้อมูลจ�าเพาะต่างๆ ท่ีให้มา
กับเครื่องมือไฟฟ้านี้อย่างละเอียด การไม่ปฏิบัติตามค�า
แนะน�าดังต่อไปนี้อาจส่งผลให้เกิดไฟฟ้าช็อต ไฟไหม้ 
และ/หรือได้รับบาดเจ็บอย่างร้ายแรงได้

เก็บรักษาค�าเตือนและค�าแนะน�าท้ังหมดไว้
เป็นข้อมูลอ้างอิงในอนาคต
ค�าว่า “เครื่องมือไฟฟ้า” ในค�าเตือนนี้หมายถึงเครื่องมือ
ไฟฟ้า (มีสาย) ท่ีท�างานโดยใช้กระแสไฟฟ้าหรือเครื่องมือ
ไฟฟ้า (ไร้สาย) ท่ีท�างานโดยใช้แบตเตอรี่

ความปลอดภัยของพื้นท่ีท�างาน

1. ดูแลพื้นท่ีท�างานให้มีความสะอาดและมีแสงไฟสว่าง 
พื้นท่ีรกระเกะระกะหรือมืดทึบอาจน�าไปสู่การเกิด
อุบัติเหตุได้

2. อย่าใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าในสภาพท่ีอาจเกิดการ
ระเบิด เช่น ในสถานท่ีท่ีมีของเหลว ก๊าซ หรือฝุ่นผงท่ี
มีคุณสมบัติไวไฟ เครื่องมือไฟฟ้าอาจสร้างประกายไฟ
และจุดชนวนฝุ่นผงหรือก๊าซดังกล่าว
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3. ดูแลไม่ให้มีเด็กๆ หรือบุคคลอื่นอยู่ในบริเวณท่ีก�าลัง
ใช้เครื่องมือไฟฟ้า การมีสิ่งรบกวนสมาธิอาจท�าให้คุณ
สูญเสียการควบคุม

ความปลอดภัยด้านไฟฟ้า

1. ปลั๊กของเครื่องมือไฟฟ้าต้องพอดีกับเต้ารับ อย่า
ดัดแปลงปลั๊กไม่ว่ากรณีใดๆ อย่าใช้ปลั๊กอะแด็ปเตอร์
กับเครื่องมือไฟฟ้าท่ีต่อสายดิน ปลั๊กท่ีไม่ถูกดัดแปลง
และเต้ารับท่ีเข้ากันพอดีจะช่วยลดความเสี่ยงของการ
เกิดไฟฟ้าช็อต

2. ระวังอย่าให้ร่างกายสัมผัสกับพื้นผิวท่ีต่อสายดิน เช่น 
ท่อ เครื่องน�าความร้อน เตาหุงต้ม และตู้เย็น มีความ
เสี่ยงท่ีจะเกิดไฟฟ้าช็อตสูงข้ึน หากร่างกายของคุณ
สัมผัสกับพื้น

3. อย่าให้เครื่องมือไฟฟ้าถูกน�า้หรืออยู่ในสภาพเปียกชื้น 
น�า้ท่ีไหลเข้าไปในเครื่องมือไฟฟ้าจะเพิ่มความเสี่ยง
ของการเกิดไฟฟ้าช็อต

4. อย่าใช้สายไฟอย่างไม่เหมาะสม อย่าใช้สายไฟเพื่อ
ยก ดึง หรือถอดปลั๊กเครื่องมือไฟฟ้า เก็บสายไฟให้
ห่างจากความร้อน น�า้มัน ของมีคม หรือชิ้นส่วนท่ี
เคลื่อนท่ี สายท่ีช�ารุดหรือพันกันจะเพิ่มความเสี่ยงของ
การเกิดไฟฟ้าช็อต

5. ขณะท่ีใช้งานเครื่องมือไฟฟ้านอกอาคาร ควรใช้สาย
ต่อพ่วงท่ีเหมาะสมกับงานภายนอกอาคาร การใช้สาย
ท่ีเหมาะสมกับงานภายนอกอาคารจะลดความเสี่ยง
ของการเกิดไฟฟ้าช็อต

6. หากต้องใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าในสถานท่ีเปียกช้ืน ให้
ใช้อุปกรณ์ป้องกันกระแสไฟรั่ว (RCD) การใช้ RCD 
จะลดความเสี่ยงของการเกิดไฟฟ้าช็อต

7. เครื่องมือไฟฟ้าอาจสร้างสนามแม่เหล็ก (EMF) ท่ีไม่
เป็นอันตรายต่อผู้ใช้ อย่างไรก็ตาม ผู้ใช้ท่ีใส่เครื่อง
กระตุ้นหัวใจและอุปกรณ์ทางการแพทย์ท่ีคล้ายกันนี้
ควรติดต่อผู้ผลิตอุปกรณ์และ/หรือแพทย์เพื่อรับค�า
แนะน�าก่อนใช้งานเครื่องมือไฟฟ้านี้

ความปลอดภัยส่วนบุคคล

1. ให้ระมัดระวังและมีสติอยู่เสมอขณะใช้งานเครื่องมือ
ไฟฟ้า อย่าใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าในขณะท่ีคุณก�าลัง
เหนื่อย หรือในสภาพท่ีมึนเมาจากยาเสพติด เครื่อง
ดื่ม แอลกอฮอล์ หรือการใช้ยา ช่ัวขณะท่ีขาดความ
ระมัดระวังเม่ือก�าลังใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าอาจท�าให้ได้
รับบาดเจ็บร้ายแรง

2. ใช้อุปกรณ์ป้องกันส่วนบุคคล สวมแว่นตาป้องกันเสมอ 
อุปกรณ์ป้องกัน เช่น หน้ากากกันฝุ่น รองเท้านิรภัย
กันลื่น หมวกนิรภัย หรือเครื่องป้องกันการได้ยินท่ีใช้
ในสภาพท่ีเหมาะสมจะช่วยลดการบาดเจ็บ

3. ป้องกันไม่ให้เกิดการเปิดใช้งานโดยไม่ตั้งใจ ตรวจสอบ
ให้แน่ใจว่าสวิตช์ปิดอยู่ก่อนท่ีจะเช่ือมต่อกับแหล่งจ่าย
ไฟ และ/หรือชุดแบตเตอรี่ รวมท้ังตรวจสอบก่อนการ
ยกหรือเคลื่อนย้ายเครื่องมือ การสอดนิว้มือบริเวณ
สวิตช์เพ่ือถือเครื่องมือไฟฟ้า หรือการชาร์จไฟเครื่อง
มือไฟฟ้าในขณะท่ีเปิดสวิตช์อยู่อาจน�าไปสู่การเกิด
อุบัติเหตุ

4. น�ากุญแจปรับตั้งหรือประแจออกก่อนท่ีจะเปิดเครื่อง
มือไฟฟ้า ประแจหรือกุญแจท่ีเสียบค้างอยู่ในช้ินส่วนท่ี
หมุนได้ของเครื่องมือไฟฟ้าอาจท�าให้ได้รับบาดเจ็บ

5. อย่าท�างานในระยะท่ีสุดเอ้ือม จัดท่าการยืนและการ
ทรงตัวให้เหมาะสมตลอดเวลา เพราะจะท�าให้ควบคุม
เครื่องมือไฟฟ้าได้ดีข้ึนในสถานการณ์ท่ีไม่คาดคิด

6. แต่งกายให้เหมาะสม อย่าสวมเครื่องแต่งกายท่ีหลวม
เกินไป หรือสวมเครื่องประดับ ดูแลไม่ให้เส้นผมและ
เสื้อผ้าอยู่ใกล้ช้ินส่วนท่ีเคลื่อนท่ี เสื้อผ้ารุ่มร่าม เครื่อง
ประดับ หรือผมท่ีมีความยาวอาจเข้าไปติดในชิ้นส่วนท่ี
เคลื่อนท่ี

7. หากมีการจัดอุปกรณ์ส�าหรับดูดและจัดเก็บฝุ่นไว้ใน
สถานท่ี ให้ตรวจสอบว่าได้เช่ือมต่อและใช้งานอุปกรณ์
นั้นอย่างเหมาะสม การใช้เครื่องดูดและจัดเก็บฝุ่นจะ
ช่วยลดอันตรายท่ีเกิดจากฝุ่นผงได้

8. อย่าให้ความคุ้นเคยจากการใช้งานเครื่องมือเป็น
ประจ�าท�าให้คุณท�าตัวตามสบายและละเลยหลักการ
เพื่อความปลอดภัยในการใช้เครื่องมือ การกระท�าท่ีไม่
ระมัดระวังอาจท�าให้เกิดการบาดเจ็บร้ายแรงภายใน
เสี้ยววินาที

การใช้และดูแลเครื่องมือไฟฟ้า

1. อย่าฝืนใช้เครื่องมือไฟฟ้า ใช้เครื่องมือไฟฟ้าท่ีเหมาะ
สมกับการใช้งานของคุณ เครื่องมือไฟฟ้าท่ีเหมาะสม
จะท�าให้ได้งานท่ีมีประสิทธิภาพและปลอดภัยกว่าตาม
ขีดความสามารถของเครื่องท่ีได้รับการออกแบบมา

2. อย่าใช้เครื่องมือไฟฟ้า หากสวิตช์ไม่สามารถเปิดปิด
ได้ เครื่องมือไฟฟ้าท่ีควบคุมด้วยสวิตช์ไม่ได้เป็นสิ่ง
อันตรายและต้องได้รับการซ่อมแซม

3. ถอดปลั๊กจากแหล่งจ่ายไฟ และ/หรือชุดแบตเตอรี่
ออกจากเครื่องมือไฟฟ้าก่อนท�าการปรับตั้ง เปลี่ยน
อุปกรณ์เสริม หรือจัดเก็บเครื่องมือไฟฟ้า วิธีการ
ป้องกันด้านความปลอดภัยดังกล่าวจะช่วยลดความ
เสี่ยงในการเปิดใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าโดยไม่ตั้งใจ

4. จัดเก็บเครื่องมือไฟฟ้าท่ีไม่ได้ใช้งานให้ห่างจากมือ
เด็ก และอย่าอนุญาตให้บุคคลท่ีไม่คุ้นเคยกับเครื่อง
มือไฟฟ้าหรือค�าแนะน�าเหล่านี้ใช้งานเครื่องมือไฟฟ้า 
เครื่องมือไฟฟ้าจะเป็นอันตรายเม่ืออยู่ในมือของผู้ท่ีไม่
ได้รับการฝึกอบรม
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5. บ�ารุงรักษาเครื่องมือไฟฟ้าและอุปกรณ์เสริม ตรวจ
สอบการประกอบท่ีไม่ถูกต้องหรือการเช่ือมต่อของ
ช้ินส่วนท่ีเคลื่อนท่ี การแตกหักของช้ินส่วน หรือสภา
พอ่ืนๆ ท่ีอาจส่งผลกระทบต่อการท�างานของเครื่องมือ
ไฟฟ้า หากมีความเสียหาย ให้น�าเครื่องมือไฟฟ้าไป
ซ่อมแซมก่อนการใช้งาน อุบัติเหตุจ�านวนมากเกิดจาก
การดูแลรักษาเครื่องมือไฟฟ้าอย่างไม่ถูกต้อง

6. ท�าความสะอาดเครื่องมือตัดและลับให้คมอยู่เสมอ 
เครื่องมือการตัดท่ีมีการดูแลอย่างถูกต้องและมีขอบ
การตัดคมมักจะมีปัญหาติดขัดน้อยและควบคุมได้ง่าย
กว่า

7. ใช้เครื่องมือไฟฟ้า อุปกรณ์เสริม และวัสดุสิ้นเปลือง 
ฯลฯ ตามค�าแนะน�าดังกล่าว พิจารณาสภาพการ
ท�างานและงานท่ีจะลงมือท�า การใช้เครื่องมือไฟฟ้า
เพ่ือท�างานอ่ืนนอกเหนือจากท่ีก�าหนดไว้อาจท�าให้เกิด
อันตราย

8. ดูแลมือจับและบริเวณมือจับให้แห้ง สะอาด และไม่มี
น�า้มันและจาระบีเปื้อน มือจับและบริเวณมือจับท่ีลื่น
จะท�าให้ไม่สามารถจับและควบคุมเครื่องมือได้อย่าง
ปลอดภัยในสถานการณ์ท่ีไม่คาดคิด

9. ขณะใช้งานเครื่องมือ อย่าสวมใส่ถุงมือผ้าท่ีอาจเข้าไป
ติดในเครื่องมือได้ หากถุงมือผ้าเข้าไปติดในช้ินส่วนท่ี
ก�าลังเคลื่อนท่ีอยู่อาจท�าให้ได้รับบาดเจ็บ

การใช้งานและดูแลเครื่องมือท่ีใช้แบตเตอรี่

1. ชาร์จไฟใหม่ด้วยเครื่องชาร์จท่ีระบุโดยผู้ผลิตเท่านั้น 
เครื่องชาร์จท่ีเหมาะส�าหรับชุดแบตเตอรี่ประเภทหนึ่ง
อาจเสี่ยงท่ีจะเกิดไฟไหม้หากน�าไปใช้กับชุดแบตเตอรี่
อีกประเภทหนึ่ง

2. ใช้เครื่องมือไฟฟ้ากับชุดแบตเตอรี่ท่ีก�าหนดมาโดย
เฉพาะเท่านั้น การใช้ชุดแบตเตอรี่ประเภทอ่ืนอาจ
ท�าให้เสี่ยงท่ีจะได้รับบาดเจ็บและเกิดไฟไหม้

3. เม่ือไม่ใช้งานชุดแบตเตอรี่ ให้เก็บห่างจากวัตถุท่ีเป็น
โลหะอ่ืนๆ เช่น คลิปหนีบกระดาษ เหรียญ กุญแจ 
กรรไกรตัดเล็บ สกรู หรือวัตถุท่ีเป็นโลหะขนาดเล็ก
อ่ืนๆ ท่ีสามารถเช่ือมต่อข้ัวหนึ่งกับอีกข้ัวหนึ่งได้ การ
ลัดวงจรข้ัวแบตเตอรี่อาจท�าให้ร้อนจัดหรือเกิดไฟไหม้

4. ในกรณีท่ีใช้งานไม่ถูกต้อง อาจมีของเหลวไหลออก
จากแบตเตอรี่ ให้หลีกเลี่ยงการสัมผัส หากสัมผัส
โดนของเหลวโดยไม่ตั้งใจ ให้ล้างออกด้วยน�า้ หาก
ของเหลวกระเด็นเข้าตา ให้รีบไปพบแพทย์ ของเหลว
ท่ีไหลออกจากแบตเตอรี่อาจท�าให้ผิวหนังระคายเคือง
หรือไหม้

5. ห้ามใช้ชุดแบตเตอรี่หรือเครื่องมือท่ีช�ารุดหรือมีการ
แก้ไข แบตเตอรี่ท่ีเสียหายหรือมีการแก้ไขอาจท�าให้

เกิดสิ่งท่ีคาดไม่ถึงได้ เช่น ไฟไหม้ ระเบิด หรือเสี่ยง
ต่อการบาดเจ็บ

6. ห้ามให้ชุดแบตเตอรี่อยู่ใกล้ไฟ หรือบริเวณท่ีมีอุณหภูมิ
สูงเกิน หากโดนไฟ หรืออุณหภูมิสูงเกิน 130 °C อาจ
ก่อให้เกิดการระเบิดได้

7. กรุณาปฏิบัติตามค�าแนะน�าส�าหรับการชาร์จไฟ และ
ห้ามชาร์จแบตเตอรี่หรือเครื่องมือในบริเวณท่ีมี
อุณหภูมินอกเหนือไปจากท่ีระบุในค�าแนะน�า การชาร์จ
ไฟท่ีไม่เหมาะสม หรืออุณหภูมินอกเหนือไปจากช่วง
อุณหภูมิท่ีระบุในค�าแนะน�าอาจท�าให้แบตเตอรี่เสียหาย
และเป็นการเพ่ิมความเสี่ยงในการเกิดไฟไหม้

การซ่อมบ�ารุง

1. น�าเครื่องมือไฟฟ้าเข้ารับบริการจากช่างซ่อมท่ีผ่าน
การรับรองโดยใช้อะไหล่แบบเดียวกันเท่านั้น เพราะจะ
ท�าให้การใช้เครื่องมือไฟฟ้ามีความปลอดภัย

2. ห้ามใช้ชุดแบตเตอรี่ท่ีเสียหาย ชุดแบตเตอรี่ท่ีใช้ควร
เป็นชุดท่ีมาจากผู้ผลิต หรือผู้ให้บริการท่ีได้รับอนุญาต
เท่านั้น

3. ปฏิบัติตามค�าแนะน�าในการหล่อลื่นและการเปลี่ยน
อุปกรณ์เสริม

4. ดูแลมือจับให้แห้ง สะอาด และไม่มีน�า้มันและจาระบี
เปื้อน

ค�าเตอืนด้านความปลอดภยัส�าหรบัเครือ่งฉลลุาย
ไม้ไฟฟ้าไร้สาย

1. ถือเครื่องมือไฟฟ้าท่ีพื้นผิวมือจับหุ้มฉนวน เนื่องจาก
หัวตัดอาจสัมผัสกับสายไฟท่ีซ่อนอยู่ การตัดสายไฟ 
“ท่ีมีกระแสไฟ” จะท�าให้ส่วนท่ีเป็นโลหะเปลือยของ
เครื่องมือ “มีกระแสไฟ” และช็อตผู้ใช้งานได้

2. ใช้ปากกาจับหรือวิธีการปฏิบัติอ่ืนๆ เพื่อยึดและรองรับ
ช้ินงานไว้บนพื้นท่ีท่ีม่ันคง การใช้มือจับช้ินงานหรือยึด
ช้ินงานไว้กับร่างกายจะท�าให้เกิดความไม่มั่นคงและ
สูญเสียการควบคุมได้

3. สวมเครื่องป้องกันการได้ยินในระหว่างการใช้งาน
นานๆ

4. จับดอกฉลุด้วยความระมัดระวัง

5. ตรวจสอบดอกฉลุอย่างระมัดระวังเพ่ือหารอยแตกหรือ
ความเสียหายก่อนท่ีจะใช้งาน เปลี่ยนดอกฉลุท่ีร้าว
หรือเสียหายทันที

6. หลีกเลี่ยงการตัดตะปู ตรวจสอบและถอนตะปูท้ังหมด
ออกจากช้ินงานก่อนการท�างาน

7. จับเครื่องมือให้แน่น

8. ระวังอย่าให้มือสัมผัสกับชิ้นส่วนท่ีหมุนได้
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9. ตรวจสอบให้แน่ใจว่าดอกฉลุนั้นไม่ได้สัมผัสกับช้ินงาน
ก่อนท่ีจะเปิดสวิตช์

10. ก่อนท่ีจะใช้เครื่องมือบนชิ้นงานจริง ปล่อยให้เครื่อง
มือท�างานเปล่าๆ สักครู่ ตรวจดูการสั่นไหวหรือการ
ส่ายไปมาท่ีสามารถบ่งบอกถึงการใส่ดอกเซาะร่องท่ีไม่
ถูกต้อง

11. ระวังทิศทางการหมุนของดอกฉลุและทิศทางการป้อน

12. อย่าปล่อยให้เครื่องมือท�างานค้างไว้ ใช้งานเครื่องมือ
ในขณะท่ีถืออยู่เท่านั้น

13. ปิดสวิตช์และรอจนกว่าดอกฉลุหยุดนิ่งสนิทก่อนท่ีจะ
เอาเครื่องมือออกจากช้ินงาน

14. ห้ามสัมผัสกับดอกฉลุทันทีท่ีท�างานเสร็จ เนื่องจาก
ดอกเซาะร่องหรือชิ้นงานอาจมีความร้อนสูงและลวก
ผิวหนังของคุณได้

15. อย่าให้ฐานเครื่องมือเลอะทินเนอร์ เบนซิน น�า้มัน 
หรือสิ่งท่ีคล้ายกันนี้ สิ่งเหล่านั้นอาจท�าให้ฐานเครื่อง
มือแตกได้

16. ใช้ดอกฉลุท่ีมีเส้นผ่านศูนย์กลางของขาเหมาะสมกับ
ความเร็วของเครื่องมือ

17. วัสดุบางอย่างอาจมีสารเคมีท่ีเป็นพิษ ระวังอย่าสูดดม
ฝุ่นหรือสัมผัสกับผิวหนัง ปฏิบัติตามข้อมูลด้านความ
ปลอดภัยของผู้ผลิตวัสดุ

18. ใช้หน้ากากกันฝุ่น/ควันพิษท่ีเหมาะสมกับวัสดุและการ
ใช้งานท่ีคุณก�าลังท�างานเสมอ

ปฏิบัติตามค�าแนะน�าเหล่านี้
ค�ำเตือน: อย่าให้ความไม่ระมัดระวังหรือความคุ้น

เคยกับผลิตภัณฑ์ (จากการใช้งานซ�้าหลายครั้ง) อยู่เหนือ
การปฏิบัติตามกฎเกณฑ์ด้านความปลอดภัยในการใช้งาน
ผลิตภัณฑ์อย่างเคร่งครัด การใช้งานอย่างไม่เหมาะสม
หรือการไม่ปฏิบัติตามกฎเกณฑ์ด้านความปลอดภัยใน
คู่มือการใช้งานนี้อาจท�าให้ได้รับบาดเจ็บร้ายแรง

ค�าแนะน�าเพือ่ความปลอดภยัท่ีส�าคญัส�าหรับ
ตลบัแบตเตอรี่

1. ก่อนใช้งานตลับแบตเตอรี่ ให้อ่านค�าแนะน�าและ
เครื่องหมายเตือนท้ังหมดบน (1) เครื่องชาร์จ
แบตเตอรี่ (2) แบตเตอรี่ และ (3) ตัวผลิตภัณฑ์ท่ีใช้
แบตเตอรี่

2. ห้ามถอดแยกส่วนตลับแบตเตอรี่

3. หากระยะเวลาท่ีเครื่องท�างานสั้นเกินไป ให้หยุดใช้งาน
ทันที เนื่องจากอาจมีความเสี่ยงท่ีจะร้อนจัด ไหม้หรือ
ระเบิดได้

4. หากสารละลายอิเล็กโทรไลต์กระเด็นเข้าตา ให้ล้าง
ออกด้วยน�า้เปล่าและรีบไปพบแพทย์ทันที เนื่องจาก
อาจท�าให้ตาบอด

5. ห้ามลัดวงจรตลับแบตเตอรี่:

(1) ห้ามแตะข้ัวกับวัตถุท่ีเป็นสื่อน�าไฟฟ้าใดๆ

(2) หลีกเลี่ยงการเก็บตลับแบตเตอรีไว้ในภาชนะร่วม
กับวัตถุท่ีเป็นโลหะ เช่น กรรไกรตัดเล็บ เหรียญ 
ฯลฯ

(3) อย่าให้ตลับแบตเตอรี่ถูกน�า้หรือฝน
แบตเตอรี่ลัดวงจรอาจท�าให้เกิดการไหลของกระแส
ไฟฟ้า ร้อนจัด ไหม้หรือเสียหายได้

6. ห้ามเก็บเครื่องมือและตลับแบตเตอรี่ไว้ในสถานท่ีมี
อุณหภูมิสูงถึงหรือเกิน 50 °C

7. ห้ามเผาตลับแบตเตอรี่ท้ิง แม้ว่าแบตเตอรี่จะเสียหาย
จนใช้การไม่ได้หรือเสื่อมสภาพแล้ว ตลับแบตเตอรี่
อาจระเบิดในกองไฟ

8. ระวังอย่าท�าแบตเตอรี่ตกหล่นหรือกระทบกระแทก

9. ห้ามใช้แบตเตอรี่ท่ีเสียหาย

10. แบตเตอรี่ลิเทียมไอออนท่ีมีมาให้นั้นเป็นไปตามข้อ
ก�าหนดของ Dangerous Goods Legislation 
ส�าหรับการขนส่งเพื่อการพาณิชย์ เช่น โดยบุคคลท่ี
สาม ตวัแทนขนส่งสินค้า จะต้องตรวจสอบข้อก�าหนด
พิเศษในด้านการบรรจุหีบห่อหรือการติดป้ายสินค้า 
ในการเตรียมสินค้าท่ีจะขนส่ง ให้ปรึกษาผู้เช่ียวชาญ
ด้านวัตถุอันตราย โปรดตรวจสอบข้อก�าหนดใน
ประเทศท่ีอาจมีรายละเอียดอ่ืนๆ เพ่ิมเติม 
ให้ติดเทปหรือปิดหน้าสัมผัสและห่อแบตเตอรี่ใน
ลักษณะท่ีแบตเตอรี่จะไม่เคลื่อนท่ีไปมาในหีบห่อ

11. ปฏิบัติตามข้อบังคับในท้องถิ่นท่ีเกี่ยวกับการก�าจัด
แบตเตอรี่

ปฏิบัติตามค�าแนะน�าเหล่านี้
ข้อควรระวัง: ใช้แบตเตอรี่ของแท้จาก Makita เท่านั้น 

การใช้แบตเตอรี่ Makita ท่ีไม่แท้ หรือแบตเตอรี่ท่ีถูก
เปลี่ยน อาจท�าให้แบตเตอรี่ระเบิด ก่อให้เกิดเพลิงลุกไหม้ 
การบาดเจ็บ และความเสียหายได้ และจะท�าให้การรับ
ประกันของ Makita ส�าหรับเครื่องมือและแท่นชาร์จของ 
Makita เป็นโมฆะด้วย

เคล็ดลับในการรักษาอายุการใช้งานของ
แบตเตอรี่ให้ยาวนานท่ีสุด
1. ชาร์จตลับแบตเตอรี่ก่อนท่ีไฟจะหมด หยุดการใช้

งานแล้วชาร์จประจุไฟฟ้าใหม่ทุกครั้งเม่ือคุณรู้สึกว่า
อุปกรณ์มีก�าลังลดลง



48 ภาษาไทย

2. อย่าชาร์จตลับแบตเตอรี่ท่ีมีไฟเต็มแล้ว การชาร์จ
ประจุไฟฟ้ามากเกินไปอาจจะท�าให้อายุการใช้งานของ
ตลับแบตเตอรี่สั้นลง

3. ชาร์จประจุไฟฟ้าตลับแบตเตอรี่ในห้องท่ีมีอุณหภูมิ
ระหว่าง 10 °C - 40 °C ปล่อยให้ตลับแบตเตอรี่เย็น
ลงก่อนท่ีจะชาร์จไฟ

4. ชาร์จไฟตลับแบตเตอรี่หากคุณไม่ต้องการใช้เป็นเวลา
นาน (เกินกว่าหกเดือน) 

ค�าอธบิายการท�างาน
ข้อควรระวัง: ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ปิดสวิตช์เครื่อง

มือและถอดตลับแบตเตอรี่ออกก่อนปรับตั้งหรือตรวจสอบ
การท�างานของเครื่องมือ

การใส่หรอืการถอดตลบัแบตเตอรี่

ข้อควรระวัง: ปิดสวิตช์เครื่องมือก่อนท�าการติดตั้ง
หรือการถอดตลับแบตเตอรี่ทุกครั้ง

ข้อควรระวัง: ถือเครื่องมือและตลับแบตเตอรี่ให้แน่น
ในระหว่างการติดตั้งหรือการถอดตลับแบตเตอรี่ หากไม่
ถือเครื่องมือและตลับแบตเตอรี่ให้แน่น อาจท�าให้ตลับ
แบตเตอรี่และเครื่องมือลื่นหลุดมือ และท�าให้เครื่องมือ
และตลับแบตเตอรี่เสียหายหรือได้รับบาดเจ็บได้

► หมายเลข 1:    1. ไฟแสดงสถานะสีแดง 2. ปุ่ม 3. ตลับ
แบตเตอรี่

เมื่อต้องการถอดตลับแบตเตอรี่ ให้เลื่อนปุ่มท่ีด้านหน้าของ
ตลับแล้วดึงออกจากเครื่องมือ

เมื่อต้องการติดตั้งตลับแบตเตอรี่ ให้จัดแนวสันบนตลับ
แบตเตอรี่ให้ตรงกับร่องบนตวัเครื่องมือ แล้วเลื่อนตลับ
แบตเตอรี่เข้าท่ี ติดตั้งตลับแบตเตอรี่เข้าจนสุดจนกระท่ัง
ได้ยินเสียงคลิกล็อคเข้าท่ี หากยังเห็นส่วนสีแดงท่ีด้านบน
ของปุ่ม แสดงว่าตลับแบตเตอรี่ยังไม่ล็อคเข้าท่ี

ข้อควรระวัง: ให้ดันตลับแบตเตอรี่เข้าจนสุดจนไม่เห็น
ส่วนสีแดงอีก ไม่เช่นนั้น ตลับแบตเตอรี่อาจหลุดออกจาก
เครื่องมือท�าให้คุณหรือคนรอบข้างได้รับบาดเจ็บ

ข้อควรระวัง: อย่าฝืนติดตั้งตลับแบตเตอรี่โดยใช้แรง
มากเกินไป หากตลับแบตเตอรี่ไม่เลื่อนเข้าไปโดยง่าย 
แสดงว่าใส่ไม่ถูกต้อง

การระบุระดบัพลงังานแบตเตอรีท่ี่เหลอือยู่

ส�ำหรับตลับแบตเตอรี่ท่ีมีตัวแสดงสถำนะเท่ำนั้น
► หมายเลข 2:    1. ไฟแสดงสถานะ 2. ปุ่มตรวจสอบ

กดปุ่ม ตรวจสอบ บนตลับแบตเตอรี่เพื่อดูปริมาณแบตเตอรี่
ท่ีเหลือ ไฟแสดงสถานะจะสว่างขึ้นเป็นเวลาสองสามวินาที

ไฟแสดงสถานะ แบตเตอรีท่ี่
เหลอื

ไฟสว่าง ดบั กะพรบิ

75% ถึง 
100%

50% ถึง 75%

25% ถึง 50%

0% ถึง 25%

ชาร์จไฟ
แบตเตอรี่

แบตเตอรี่อาจ
จะเสีย

หมายเหตุ: ข้ึนอยู่กับสภาพการใช้งานและอุณหภูมิ
โดยรอบ การแสดงสถานะอาจจะแตกต่างจากปริมาณ
แบตเตอรี่จริงเล็กน้อย

ระบบป้องกนัเครือ่งมอื/แบตเตอรี่

เครื่องมือมีระบบป้องกันเครื่องมือ/แบตเตอรี่ ระบบนี้จะตัด
ไฟท่ีส่งไปยังมอเตอร์โดยอัตโนมัติเพื่อยืดอายุการใช้งาน
เครื่องมือและแบตเตอรี่ เครื่องมือจะหยุดท�างานระหว่างการ
ใช้งานโดยอัตโนมัติ หากเครื่องมือหรือแบตเตอรี่อยู่ภายใต้
สถานการณ์ต่อไปนี้

การป้องกนัโอเวอร์โหลด

เมื่อแบตเตอรี่ท�างานในรูปแบบท่ีอาจจะดึงพลังงานไฟฟ้าสูง
เกินไป เครื่องมือจะหยุดโดยอัตโนมัติโดยไม่มีการแจ้งเตือน
ใดๆ ในกรณีนี้ ให้ปิดเครื่องมือและหยุดการใช้งานในลักษณะ
ท่ีอาจท�าให้เครื่องมือท�างานหนักเกินไป แล้วเปิดเครื่องมือ
เพื่อเริ่มท�างานอีกครั้ง
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การป้องกนัความร้อนสงูเกนิ

เมื่อเครื่องมือหรือแบตเตอรี่มีความร้อนสูงเกินไป เครื่อง
มือจะหยุดท�างานโดยอัตโนมัติและจะมีไฟกะพริบ ในกรณีนี้ 
ปล่อยให้เครื่องมือและแบตเตอรี่เย็นลงก่อนท่ีจะเปิดเครื่อง
มืออีกครั้ง

การป้องกนัไฟหมด

เมื่อแบตเตอรี่มีระดับพลังงานไม่เพียงพอ เครื่องมือจะหยุด
โดยอัตโนมัติ ในกรณีนี้ ให้ถอดแบตเตอรี่ออกจากเครื่องมือ
และน�าแบตเตอรี่ไปชาร์จไฟ

การท�างานของสวติช์

การเปิดเครื่องมือ ให้กดปุ่มล็อค/ปลดล็อค เครื่องมือจะ
เปลี่ยนไปอยู่ในโหมดพร้อมใช้งาน การเริ่มใช้เครื่องมือ ให้
กดปุ่มเริ่ม/หยุด ในโหมดพร้อมใช้งาน การหยุดเครื่องมือ 
ให้กดปุ่มเริ่ม/หยุดอีกครั้ง เครื่องมือจะเปลี่ยนไปอยู่ในโหมด
พร้อมใช้งาน การปิดเครื่องมือ ให้กดปุ่มล็อค/ปลดล็อค ใน
โหมดพร้อมใช้งาน
► หมายเลข 3:    1. ปุ่มล็อค/ปลดล็อค 2. ปุ่มเริ่ม/หยุด

หมายเหตุ: ถ้าเครื่องมือถูกปล่อยไว้เป็นเวลา 10 วินาที 
โดยไม่มีการใช้งานในโหมดเตรียมพร้อม เครื่องมือจะปิด
และไฟจะดับโดยอัตโนมัติ

หมายเหตุ: คุณสามารถหยุดและปิดเครื่องมือโดยการกด
ปุ่มล็อค/ปลดล็อค ในขณะท่ีเครื่องมือก�าลังท�างานอยู่ได้

การเปิดดวงไฟด้านหน้า

ข้อควรระวัง: อย่ามองเข้าไปในดวงไฟหรือจ้องดู
แหล่งก�าเนิดแสงโดยตรง

การเปิดไฟ ให้กดปุ่มล็อค/ปลดล็อค การปิดไฟ ให้กดปุ่ม
ล็อค/ปลดล็อคอีกครั้ง

ข้อสังเกต: เมื่อเครื่องมือมีร้อนเกินไป ไฟจะกระพริบ 
ปล่อยให้เครื่องมือเย็นลงก่อนใช้งานอีกครั้ง

หมายเหตุ: ใช้ผ้าแห้งเพื่อเช็ดสิ่งสกปรกออกจากเลนส์ของ
ดวงไฟ ระวังอย่าขีดข่วนเลนส์ของดวงไฟ ไม่เช่นนั้น อาจ
ท�าให้ส่องสว่างได้น้อยลง

แป้นปรบัความเรว็

ความเร็วในการหมุนของเครื่องมือสามารถเปลี่ยนได้ด้วย
การหมุนแป้นปรับความเร็ว ตารางด้านล่างแสดงหมายเลข
บนแป้น และความเร็วการหมุนท่ีสอดคล้องกัน
► หมายเลข 4:    1. แป้นปรับความเร็ว

หมายเลข ความเรว็

1 10,000 min
-1

2 15,000 min
-1

3 20,000 min
-1

4 25,000 min
-1

5 30,000 min
-1

ข้อสังเกต: หากเครื่องมือถูกใช้งานอย่างต่อเนื่องด้วย
ความเร็วต�่าเป็นเวลานาน มอเตอร์จะท�างานหนักเกินไป 
ซ่ึงท�าให้เครื่องมือท�างานผิดปกติได้

ข้อสังเกต: เมื่อต้องการเปลี่ยความเร็วแป้นจาก “5” เป็น 
“1” ให้หมุนแป้นทวนเข็มนาฬิกา อย่าฝืนหมุนแป้นตาม
เข็มนาฬิกา

ระบบไฟฟ้า

อุปกรณ์ถูกติดตั้งด้วยระบบไฟฟ้าเพื่อให้ใช้งานได้ง่าย

• ระบบควบคุมความเร็วคงท่ี
ระบบควบคุมความเร็วช่วยให้ระบบควบคุมความเร็ว
คงท่ีได้ไม่ว่าจะอยู่ในสภาวะการท�างานใดๆ

• ซอฟต์สตาร์ท
ระบบซอฟต์สตาร์ทจะช่วยลดการกระตุกตอนเริ่มเปิด
เครื่อง และท�าให้เครื่องมือเริ่มท�างานอย่างนุ่มนวล

การปรับความลกึการตดั

การปรับความลึกการตัด ให้เปิดก้านล็อค จากนั้นเลื่อนฐาน
เครื่องมือข้ึนหรือลงโดยการหมุนสกรูปรับ หลังจากปรับแล้ว 
ให้ปิดก้านล็อคให้แน่น
► หมายเลข 5:    1. ก้านล็อค 2. สกรูปรับ

ข้อสังเกต: หากเครื่องมือยังไม่ยึดแน่นหลังจากปิดก้าน
ล็อคแล้ว ให้ขันน็อตหกเหลี่ยมให้แน่นข้ึนและปิดก้านล็อค

► หมายเลข 6:    1. น็อตหกเหลี่ยม

การปรับความลกึการตดัของฐานฉลุ

อุปกรณ์เสริม

1. วางอุปกรณ์บนพื้นผิวราบ

2. เลือกสกรูสต็อปเปอร์โดยการหมุนฐานสต็อปเปอร์
► หมายเลข 7:    1. สกรูสต็อปเปอร์ 2. ฐานสต็อปเปอร์

3. คลายน็อตยึดเสาสต็อปเปอร์ และดึงเสาสต็อปเปอร์ข้ึน
ในขณะท่ีกดปุ่มป้อนไว้
► หมายเลข 8:    1. เสาสต็อปเปอร์ 2. น็อตยึด 3. ปุ่ม

ป้อน
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4. กดเครื่องมือลงจนกว่าปลายดอกฉลุจะสัมผัสกับพื้นผิว
ราบ จากนั้นหมุนก้านยึดเพื่อยึดเครื่องมือให้แน่น
► หมายเลข 9:    1. ก้านยึด 2. ดอกฉลุ

5. กดเสาสต็อปเปอร์ลงในขณะท่ีกดปุ่มป้อนไว้จนกว่าเสา
จะสัมผัสกับสกรูสต็อปเปอร์
► หมายเลข 10:    1. เสาสต็อปเปอร์ 2. สกรูสต็อปเปอร์ 

3. ปุ่มป้อน

6. เลื่อนตวับอกความลึก เพื่อให้ตวับอกความลึกอยู่ท่ี “0” 
บนสเกล
► หมายเลข 11:    1. ตวับอกความลึก

7. ปรับความลึกการตัดโดยการดึงเสาสต็อปเปอร์ในขณะ
ท่ีกดปุ่มป้อนไว้
► หมายเลข 12:    1. เสาสต็อปเปอร์ 2. ปุ่มป้อน

8. เพื่อให้ปรับความลึกของการตัดได้อย่างเหมาะสม ให้
หมุนแป้นบนเสาสต็อปเปอร์ให้อยู่ท่ี “0”
► หมายเลข 13:    1. แป้น

9. หมุนหัวเสาสต็อปเปอร์เพื่อให้ได้ความลึกท่ีต้องการ 
เมื่อต้องการเพิ่มความลึก ให้หมุนหัวเสาทวนเข็มนาฬิกา 
เมื่อต้องการลดความลึก ให้หมุนหัวเสาตามเข็มนาฬิกา
► หมายเลข 14:    1. หัวเสาสต็อปเปอร์

10. ขันน็อตยึดเสาสต็อปเปอร์ให้แน่น
► หมายเลข 15:    1. น็อตยึด

11. ปล่อยก้านยึด
► หมายเลข 16:    1. ก้านยึด

การประกอบ
ข้อควรระวัง: ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ปิดสวิตช์เครื่อง

มือและถอดตลับแบตเตอรี่ออกก่อนด�าเนินการใดๆ กับ
เครื่องมือ

การตดิต้ังหรอืถอดดอกฉลุ

ข้อสังเกต: อย่าขันน็อตหัวจับโดยไม่ใส่ดอกฉลุ กรวยหัว
จับอาจแตกหักได้

สอดดอกฉลุเข้าไปในกรวยหัวจับ กดล็อคก้านและขันน็อต
หัวจับด้วยประแจ หรือขันน็อตหัวจับให้แน่นด้วยประแจสอง
อัน เม่ือต้องการถอดดอกฉลุ ให้ปฏิบัติแบบย้อนกลับข้ัน
ตอนการติดตั้ง
► หมายเลข 17:    1. ล็อคก้าน 2. คลาย 3. ขันแน่น 

4. ประแจ 5. น็อตหัวจับ

► หมายเลข 18:    1. ประแจ 2. คลาย 3. ขันแน่น 
4. น็อตหัวจับ

หมายเหตุ: ล็อคก้านอาจไม่กลับไปท่ีต�าแหน่งเดิมเม่ือคุณ
ขันน็อตหัวจับขณะการติดตั้งดอกฉลุ ล็อคก้านจะกลับไปท่ี
ต�าแหน่งเดิมเม่ือคุณสตาร์ทเครื่องมือ

► หมายเลข 19:    1. ล็อคก้าน

การตดิตัง้หรอืการถอดฐานเลม็

1. เปิดก้านล็อคของฐานเล็ม จากนั้นสอดเครื่องมือลงไป
ในฐานเล็มโดยจัดแนวร่องของเครื่องมือให้ตรงกับส่วนท่ีย่ืน
ออกมาของฐานเล็ม
► หมายเลข 20:    1. ก้านล็อค

2. ปิดก้านล็อค

3. ติดท่อดักฝุ่นท่ีฐานเล็ม และขันสกรูหางแบนให้แน่น
► หมายเลข 21:    1. ท่อดักฝุ่น 2. สกรูหางแบน

► หมายเลข 22

การถอดฐานออก ให้ปฏิบัติแบบย้อนกลับข้ันตอนการติดตั้ง

ข้อควรระวัง: เมื่อใช้เครื่องมือท่ีมีฐานเล็ม ให้ติดตั้ง
ท่อดักฝุ่นบนฐานเล็มด้วย

การตดิตัง้หรอืการถอดฐานเอียง

อุปกรณ์เสริม

1. เปิดก้านล็อคของฐานเอียงและสอดเครื่องมือลงไปใน
ฐานเอียงโดยจัดแนวร่องของเครื่องมือให้ตรงกับส่วนท่ีย่ืน
ออกมาของฐานเอียง
► หมายเลข 23:    1. ก้านล็อค

2. ปิดก้านล็อค

การถอดฐานออก ให้ปฏิบัติแบบย้อนกลับข้ันตอนการติดตั้ง

การตดิตัง้หรอืการถอดฐานออฟเซ็ต

อุปกรณ์เสริม

1. กดล็อคก้าน จากนั้นคลายน็อตหัวจับ
► หมายเลข 24:    1. น็อตหัวจับ 2. ล็อคก้าน 3. ประแจ

2. ถอดน็อตหัวจับและกรวยหัวจับออก
► หมายเลข 25:    1. น็อตหัวจับ 2. กรวยหัวจับ

3. ติดตั้งรอกบนเครื่องมือโดยกดล็อคก้านและขันรอกให้
แน่นด้วยประแจ
► หมายเลข 26:    1. ประแจ 2. รอก 3. ล็อคก้าน
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4. คลายสกรูบนแผ่นฐาน จากนั้นถอดแผ่นฐานออก
► หมายเลข 27:    1. แผ่นฐาน

5. เปิดก้านล็อคของฐานออฟเซ็ต จากนั้นสอดเครื่องมือ
ลงไปในฐานออฟเซ็ต
► หมายเลข 28:    1. ก้านล็อค

6. ติดต้ังสายพานท่ีรอกโดยหมุนสายพานด้วยมือ
► หมายเลข 29:    1. รอก 2. สายพาน

7. ปิดก้านล็อค
► หมายเลข 30:    1. ก้านล็อค

8. ใส่แผ่นฐานโดยการขันสกรูให้แน่น
► หมายเลข 31:    1. แผ่นฐาน

9. สอดกรวยหัวจับและดอกฉลุลงไปในฐานออฟเซ็ต และ
ขันน็อตหัวจับให้แน่น
► หมายเลข 32:    1. ดอกฉลุ 2. น็อตหัวจับ 3. กรวย

หัวจับ

10. ใส่ประแจหกเหลี่ยมเข้าไปในรูของฐานออฟเซ็ต และ
ขันน็อตหัวจับให้แน่นด้วยประแจ
► หมายเลข 33:    1. น็อตหัวจับ 2. ประแจ 3. ประแจ

หกเหลี่ยม

การถอดฐานออก ให้ปฏิบัติแบบย้อนกลับข้ันตอนการติดตั้ง

หมายเหตุ: คุณสามารถติดตั้งสายพานท่ีรอกได้โดยไม่
ต้องถอดแผ่นฐานออกตามภาพ

► หมายเลข 34:    1. รอก 2. สายพาน

การตดิต้ังหรอืการถอดฐานฉลุ

อุปกรณ์เสริม

1. เปิดก้านล็อคของฐานฉลุ จากนั้นสอดเครื่องมือลงใน
ฐานฉลุโดยจัดแนวร่องของเครื่องมือให้ตรงกับส่วนท่ีย่ืนออก
มาของฐานฉลุ
► หมายเลข 35:    1. ก้านล็อค

2. ปิดก้านล็อค

การถอดฐานออก ให้ปฏิบัติแบบย้อนกลับข้ันตอนการติดตั้ง

การติดต้ังหรอืการถอดไม้บรรทัดขนานบนฐานฉลุ

อุปกรณ์เสริม

ติดต้ังแถบรางลงในรูของฐานฉลุ และขันสลักเกลียวหางปลา
ให้แน่น เพ่ือถอดไม้บรรทัดออก ให้ปฏิบัติแบบย้อนกลับข้ัน
ตอนการติดตั้ง
► หมายเลข 36:    1. สลักเกลียวหางปลา 2. แถบราง

การตดิตัง้หรอืการถอดท่อดกัฝุน่ออกจากฐานฉลุ

สอดท่อดักฝุ่นเข้าไปในฐานฉลุ โดยให้ส่วนท่ีย่ืนออกมาบน
ท่อดักฝุ่นตรงกับร่องในฐานฉลุ และขันสกรูหางแบนบนท่อ
ดักฝุ่นให้แน่น การถอดท่อดักฝุ่นออก ให้ปฏิบัติแบบย้อน
กลับข้ันตอนการติดตั้ง
► หมายเลข 37:    1. ส่วนท่ีย่ืนออกมา 2. ท่อดักฝุ่น 

3. สกรูหางแบน

► หมายเลข 38

การใช้งาน

การใช้เคร่ืองมือกบัฐานเลม็

วางฐานเครื่องมือบนช้ินงานโดยไม่ให้สัมผัสดอกฉลุ เปิด
เครื่องมือ และรอจนกว่าดอกฉลุจะหมุนท่ีความเร็วสูงสุด 
เลื่อนเครื่องมือไปข้างหน้าบนพื้นผิวของช้ินงาน รักษาระดับ
ของฐานเครื่องมือไว้ในขณะท่ีเลื่อนเครื่องมือ
เมื่อท�าการตัดขอบ ให้รักษาทิศทางการป้อนโดยให้พื้นผิวช้ิน
งานอยู่ทางด้านซ้ายของดอกฉลุ
► หมายเลข 39

หมายเหตุ: ก่อนท�าการตัดช้ินงานจริง ขอแนะน�าให้
ท�าการทดสอบการตัดก่อน ระดับความเร็วการป้อนท่ี
เหมาะสมข้ึนอยู่กับขนาดของดอกฉลุ ประเภทของช้ินงาน 
และความลึกของการตัด การเลื่อนเครื่องมือไปข้างหน้า
เร็วเกินไปอาจส่งผลให้ได้คุณภาพการตัดไม่ดี หรือท�าให้
ดอกเซาะร่องหรือมอเตอร์เสียหายได้ การเลื่อนเครื่องมือ
ไปข้างหน้าช้าเกินไปอาจท�าให้ผิวหน้าการตัดไหม้หรือ
เสียหายได้

เมื่อใช้ปลอกฉลุ รางแนวตรง หรือรางแนวเล็ม รักษาทิศทาง
การป้อนให้อยู่ด้านขวา ซ่ึงจะช่วยให้รางอยู่ในแนวระดับ
เดียวกับด้านข้างของชิ้นงาน
► หมายเลข 40:    1. ดอกฉลุ 2. ช้ินงาน 3. รางแนวตรง

ข้อสังเกต: เนื่องจากการตัดท่ีลึกเกินไปอาจท�าให้
มอเตอร์ท�างานหนักเกินไป หรือท�าให้ควบคุมเครื่องมือได้
ยาก ความลึกของการตัดจึงไม่ควรลึกกว่า 3 mm ต่อการ
ตัดแนวหนึ่งครั้งเม่ือท�าการตัดร่อง เม่ือคุณต้องการตัด
ร่องท่ีลึกกว่า 3 mm ให้ตัดแนวหลายๆ ครั้งโดยการตั้งค่า
ดอกฉลุให้ค่อยๆ ลึกข้ึน
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การใช้รางแนวตรง

อุปกรณ์เสริม

1. ประกอบรางแนวตรงด้วยสลักเกลียวและน็อตหางปลา
► หมายเลข 41:    1. สลักเกลียว 2. น็อตหางปลา

2. ติดรางแนวตรงเข้ากับฐานเล็มด้วยสกรูยึด
► หมายเลข 42:    1. สกรูยึด

3. คลายน็อตหางปลาบนรางแนวตรงแล้วปรับระยะ
ระหว่างดอกฉลุกับรางแนวตรง ขันน็อตหางปลาให้แน่นท่ี
ระยะท่ีต้องการ
► หมายเลข 43:    1. น็อตหางปลา

4. เลื่อนเครื่องมือโดยให้รางแนวตรงอยู่แนวเดียวกับด้าน
ข้างของช้ินงาน
► หมายเลข 44

หากระยะห่าง (A) ระหว่างด้านข้างของช้ินงานและต�าแหน่ง
ในการตัดนั้นกว้างมากเกินไปส�าหรับรางแนวตรง หรือด้าน
ข้างของช้ินงานไม่ใช่แนวตรง จะไม่สามารถใช้รางแนวตรง
ได้
ในกรณีนี้ ให้ยึดแผ่นกระดานแนวตรงเข้ากับช้ินงานและใช้
แผ่นกระดานนี้เป็นแนวส�าหรับฐานเล็ม ป้อนเครื่องมือใน
ทิศทางตามลูกศร
► หมายเลข 45

การใช้รางแนวตรงส�าหรบังานรูปวงกลม

ส�าหรับงานรูปวงกลม ให้ประกอบรางแนวตรงตามท่ีแสดง
ในภาพ รัศมีวงกลมเล็กและใหญ่ท่ีสุดท่ีต้องการตัด (ระยะ
ระหว่างศูนย์กลางวงกลมและศูนย์กลางดอกฉลุ) มีขนาด
เท่ากับดังต่อไปนี้:

• เล็กสุด: 70 mm

• ใหญ่สุด: 221 mm

ส�าหรับวงกลมการตัดท่ีมีรัศมีระหว่าง 70 mm และ 121 mm
► หมายเลข 46:    1. รูศูนย์กลาง

ส�าหรับวงกลมการตัดท่ีมีรัศมีระหว่าง 121 mm และ 
221 mm
► หมายเลข 47:    1. รูศูนย์กลาง

หมายเหตุ: วงกลมท่ีมีรัศมีระหว่าง 172 mm และ 186 
mm จะไม่สามารถตัดได้โดยใช้รางแนวนี้

จัดรูศูนย์กลางในรางแนวตรงเข้ากับจุดศูนย์กลางของวงกลม
ท่ีจะตัด ดันตะปูท่ีมีเส้นผ่านศูนย์กลางน้อยกว่า 6 mm ลงใน
รูศูนย์กลางเพื่อยึดรางแนวตรง หมุนเครื่องมือรอบตะปูใน
ทิศทางตามเข็มนาฬิกา
► หมายเลข 48:    1. ตะปู 2. รูศูนย์กลาง

การใช้แนวแม่แบบ

อุปกรณ์เสริม

แนวแม่แบบจะช่วยให้ท�าการตัดซ�้าได้ตามลายแม่แบบโดย
ใช้แม่แบบ

1. คลายสกรูบนแผ่นฐาน และถอดแผ่นฐานออกจากฐาน
เล็ม

2. วางแนวแม่แบบบนฐาน และใส่แผ่นฐานโดยการขันสก
รูให้แน่น
► หมายเลข 49:    1. แผ่นฐาน 2. แนวแม่แบบ

3. วางเครื่องมือบนแม่แบบและเลื่อนเครื่องมือท่ีมีตวั
เลื่อนแนวแม่แบบไปตามด้านข้างของแม่แบบ
► หมายเลข 50

หมายเหตุ: ขนาดการตัดจริงบนช้ินงานจะต่างจากแม่
พิมพ์เล็กน้อย ความแตกต่างคือระยะ (X) ระหว่างดอกฉลุ
และรอบนอกของแนวแม่แบบ ระยะ (X) สามารถค�านวณ
ได้โดยใช้สมการต่อไปนี้:

ระยะ (X) = (เส้นผ่านศูนย์กลางรอบนอกของแนวแม่แบบ 
- เส้นผ่านศูนย์กลางของดอกฉลุ) / 2

► หมายเลข 51:    1. ดอกฉลุ 2. แนวแม่แบบ 3. ระยะ 
(X) 4. เส้นผ่านศูนย์กลางรอบนอกของ
แนวแม่แบบ

การใช้รางแนวเลม็

อุปกรณ์เสริม

รางแนวเล็มช่วยให้สามารถตัดแต่งด้านโค้งเว้าเหมือนแผ่น
ไม้อัดท่ีใช้ท�าเฟอร์นิเจอร์ด้วยการเลื่อนลูกกลิ้งน�าทางตาม
แนวด้านข้างของชิ้นงาน
► หมายเลข 52

1. คลายสกรูยึด และติดตั้งรางแนวเล็มบนฐานเล็ม จาก
นั้นขันสกรูยึดให้แน่น
► หมายเลข 53:    1. สกรูยึด

2. คลายสกรูยึดและปรับระยะระหว่างดอกฉลุและรางแนว
เล็มด้วยการหมุนสกรูปรับ (1 mm ต่อรอบ) ขันสกรูยึดเพื่อ
ยึดรางแนวเล็มให้แน่นท่ีระยะท่ีต้องการ
► หมายเลข 54:    1. สกรูปรับ 2. สกรูยึด

3. เลื่อนเครื่องมือไปตามแนวด้านข้างของช้ินงานด้วยลูก
กลิ้งน�าทาง
► หมายเลข 55:    1. ช้ินงาน 2. ดอกฉลุ 3. ลูกกลิ้ง

น�าทาง
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การใช้เครือ่งมือกบัฐานเอยีง

ฐานเอียงเหมาะส�าหรับการเกลามุม คลายสลักเกลียว
หางปลา และเอียงเครื่องมือไปท่ีองศาท่ีต้องการ จากนั้นขัน
สกรูหางปลาให้แน่น

ยึดแผ่นกระดานแนวตรงกับช้ินงานให้แน่น และใช้แผ่น
กระดานนี้เป็นแนวของฐานเอียง ป้อนเครื่องมือในทิศทาง
ตามลูกศร
► หมายเลข 56:    1. สกรูหางปลา

การใช้แผ่นฐานเอียงกบัฐานเลม็

การใช้ฐานเล็มกับแผ่นฐานทรงสี่เหลี่ยม ให้ถอดแผ่นฐาน
ออกจากฐานเอียง จากนั้นติดแผ่นฐานเข้ากับฐานเล็ม
► หมายเลข 57:    1. แผ่นฐานเอียง 2. แผ่นฐานเล็ม

การใช้เครือ่งมือกบัฐานออฟเซ็ต

ฐานออฟเซ็ตเหมาะส�าหรับใช้ในพื้นท่ีแคบ เช่น มุม
► หมายเลข 58

การใช้ฐานเลม็กบัแผ่นฐานออฟเซ็ตและมอืจบั
แผ่นฐานออฟเซ็ตสามารถใช้กับฐานเล็มและมือจับ (อุปกรณ์
เสริม) เพ่ือให้สามารถใช้งานได้อย่างม่ันคงย่ิงขึ้น

1. คลายสกรูบนแผ่นฐาน จากนั้นถอดแผ่นฐานออกจาก
ฐานออฟเซ็ต
► หมายเลข 59:    1. แผ่นฐานออฟเซ็ต 2. แผ่นฐานเล็ม

2. ติดแผ่นฐานออฟเซ็ตเข้ากับฐานเล็มโดยขันสกรูให้
แน่น

3. ติดมือจับและมือจับแบบแถบเข้ากับแผ่นฐานออฟเซ็ต
โดยการขันสกรูให้แน่น
► หมายเลข 60:    1. มือจับแบบแถบ 2. มือจับ

มือจับแบบปุ่มท่ีถูกถอดออกจากฐานฉลุ สามารถติดตั้งบน
ฐานออฟเซ็ตแทนมือจับแบบแถบได้
► หมายเลข 61:    1. สกรู 2. มือจับแบบปุ่ม

การใช้เครือ่งมือกบัฐานฉลุ

ใช้มือท้ังสองข้างจับมือจับให้แน่นเสมอระหว่างการใช้งาน 
ใช้เครื่องมือด้วยวิธีเดียวกันกับฐานเล็ม

การใช้รางแนวตรง
อุปกรณ์เสริม

1. ติดตั้งรางแนวตรงเข้ากับตวัยึดรางโดยการขันน็อต
หางปลาให้แน่น ใส่ตวัยึดรางเข้ากับรูในฐานฉลุ จากนั้นขัน
สลักเกลียวหางปลาให้แน่น

► หมายเลข 62:    1. สลักเกลียวหางปลา 2. ตวัยึดราง 
3. น็อตหางปลา 4. รางแนวตรง

2. คลายน็อตหางปลาบนรางแนวตรงแล้วปรับระยะ
ระหว่างดอกฉลุกับรางแนวตรง ขันน็อตหางปลาให้แน่นท่ี
ระยะท่ีต้องการ
► หมายเลข 63:    1. น็อตหางปลา

3. ใช้เครื่องมือด้วยวิธีเดียวกันกับรางแนวตรงส�าหรับฐาน
เล็ม
► หมายเลข 64

การใช้แนวแม่แบบ

อุปกรณ์เสริม

1. คลายสกรูออกจากฐานแล้วถอดออก วางแนวแม่แบบ
บนฐาน จากนั้นขันสกรูให้แน่น
► หมายเลข 65:    1. สกรู 2. แนวแม่แบบ

2. ใช้งานเครื่องมือด้วยวิธีเดียวกันกับแนวแม่แบบส�าหรับ
ฐานเล็ม
► หมายเลข 66

การใช้ไม้บรรทัดขนาน

ไม้บรรทัดขนานใช้ส�าหรับการตัดแนวตรงเม่ือท�าการเกลา
มุมหรือท�าแนวร่องได้อย่างมีประสิทธิภาพ ปรับระยะระหว่าง
ดอกฉลุและไม้บรรทัดขนาน ขันสลักเกลียวหางปลาเพื่อยึด
ไม้บรรทัดขนานท่ีระยะท่ีต้องการ เม่ือท�าการตัด ให้เลื่อน
เครื่องมือพร้อมด้วยไม้บรรทัดขนานให้อยู่ในระดับเดียวกัน
กับด้านข้างของช้ินงาน
► หมายเลข 67

ถ้าระยะ (A) ระหว่างด้านข้างของชิ้นงาน และต�าแหน่งการ
ตัดกว้างเกินไปส�าหรับไม้บรรทัดขนาน หรือถ้าด้านข้างของ
ช้ินงานไม่ตรง ไม้บรรทัดขนานจะไม่สามารถใช้ได้
ในกรณีนี้ ให้ยึดแผ่นกระดานแนวตรงเข้ากับชิ้นงาน และใช้
แผ่นกระดานแนวตรงเป็นแนวของฐานฉลุ ป้อนเครื่องมือใน
ทิศทางตามลูกศร
► หมายเลข 68

การเปลีย่นมอืจบัแบบปุ่มเป็นมอืจบัแบบแถบ

การติดตั้งมือจับแบบแกน ให้คลายสกรูของมือจับแบบปุ่ม 
และถอดฐานฉลุ จากนั้นติดตั้งมือจับแบบแถบด้วยการขัน
ให้แน่น
► หมายเลข 69:    1. มือจับแบบปุ่ม 2. สกรู 3. มือจับ

แบบแถบ
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การบ�ารงุรกัษา
ข้อควรระวัง: ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ปิดสวิตช์เครื่อง

มือและถอดตลับแบตเตอรี่ออกก่อนท�าการตรวจสอบหรือ
บ�ารุงรักษา

ข้อสังเกต: อย่าใช้น�า้มันเช้ือเพลิง เบนซิน ทินเนอร์ 
แอลกอฮอล์ หรือวัสดุประเภทเดียวกัน เนื่องจากอาจ
ท�าให้สีซีดจาง เสียรูป หรือแตกร้าวได้

เพื่อความปลอดภัยและน่าเช่ือถือของผลิตภัณฑ์ ควรให้
ศูนย์บริการหรือโรงงานท่ีผ่านการรับรองจาก Makita เป็น
ผู้ด�าเนินการซ่อมแซม บ�ารุงรักษาและท�าการปรับตั้งอ่ืนๆ 
นอกจากนี้ให้ใช้อะไหล่ของแท้จาก Makita เสมอ

อุปกรณ์เสรมิ
ข้อควรระวัง: ขอแนะน�าให้ใช้เฉพาะอุปกรณ์เสริมหรือ

อุปกรณ์ต่อพ่วงเหล่านี้กับเครื่องมือ Makita ท่ีระบุในคู่มือ 
การใช้อุปกรณ์เสริมหรืออุปกรณ์ต่อพ่วงอื่นๆ อาจมีความ
เสี่ยงท่ีจะได้รับบาดเจ็บ ใช้อุปกรณ์เสริมหรืออุปกรณ์ต่อ
พ่วงตามวัตถุประสงค์ท่ีระบุไว้เท่านั้น

หากต้องการทราบรายละเอียดเพ่ิมเติมเกี่ยวกับอุปกรณ์เสริม
เหล่านี้ โปรดสอบถามศูนย์บริการ Makita ใกล้บ้านคุณ

• ดอกท�าแนวตรงและท�าร่อง

• ดอกท�าขอบ

• ดอกเล็มลามิเนต

• การติดตั้งรางแนวตรง

• การติดตั้งรางแนวเล็ม

• การติดตั้งฐานเล็ม

• การติดตั้งฐานเอียง

• การติดตั้งฐานฉลุ

• การติดตั้งฐานออฟเซ็ต

• มือจับ

• แนวแม่แบบ

• กรวยหัวจับ 6 mm

• กรวยหัวจับ 6.35 mm (1/4")

• กรวยหัวจับ 8 mm

• กรวยหัวจับ 9.53 mm (3/8")

• ประแจ 13

• ประแจ 22

• แบตเตอรี่และเครื่องชาร์จ Makita ของแท้

หมายเหตุ: อุปกรณ์บางรายการอาจจะรวมอยู่ในชุดเครื่อง
มือเป็นอุปกรณ์มาตรฐาน ซ่ึงอาจแตกต่างกันไปในแต่ละ
ประเทศ

ดอกฉลุ

ดอกตรง
► หมายเลข 70

D A L1 L2

20 6 20 50 15

20E 1/4"

8 8 8 60 25

8 6 50 18

8E 1/4"

6 6 6 50 18

6E 1/4"

หน่วย: mm

ดอกเซาะร่องรูปตัว “U”
► หมายเลข 71

D A L1 L2 R

6 6 6 50 18 3

6E 1/4"

หน่วย: mm

ดอกเซาะร่องรูปตัว “V”
► หมายเลข 72

D A L1 L2 θ

1/4" 20 50 15 90°

หน่วย: mm

ดอกฉลุหัวสว่านระดับ
► หมายเลข 73

D A L1 L2 L3

8 8 8 60 20 35

6 6 6 18 28

6E 1/4"

หน่วย: mm
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ดอกฉลุหัวสว่านระดับแบบดับเบิล
► หมายเลข 74

D A L1 L2 L3 L4

8 8 8 80 95 20 25

6 6 6 70 40 12 14

6E 1/4"

หน่วย: mm

ดอกลบมุม
► หมายเลข 75

D A1 A2 L1 L2 L3 R

8R 6 25 9 48 13 5 8

8RE 1/4"

4R 6 20 8 45 10 4 4

4RE 1/4"

หน่วย: mm

ดอกขูด
► หมายเลข 76

D A L1 L2 L3 θ

6 23 46 11 6 30°

6 20 50 13 5 45°

6 20 49 14 2 60°

หน่วย: mm

ดอกเว้า
► หมายเลข 77

D A L1 L2 R

6 20 43 8 4

6 25 48 13 8

หน่วย: mm

ดอกฉลุเม็ดบอลแบริ่ง
► หมายเลข 78

D A L1 L2

6 10 50 20

1/4"

หน่วย: mm

ดอกลบมุมเม็ดบอลแบริ่ง
► หมายเลข 79

D A1 A2 L1 L2 L3 R

6 15 8 37 7 3.5 3

6 21 40 10 6

1/4"

หน่วย: mm

ดอกขูดเม็ดบอลแบริ่ง
► หมายเลข 80

D A1 A2 L1 L2 θ

6 26 8 42 12 45°

1/4"

6 20 41 11 60°

หน่วย: mm

ดอกเว้าเม็ดบอลแบริ่ง
► หมายเลข 81

D A1 A2 A3 L1 L2 L3 R

6 20 12 8 40 10 5.5 4

6 26 42 12 4.5 7

หน่วย: mm

ดอกเว้าเข้าเม็ดบอลแบริ่ง
► หมายเลข 82

D A1 A2 A3 A4 L1 L2 L3 R

6 20 18 12 8 40 10 5.5 3

6 26 22 42 12 5 5

หน่วย: mm

ดอกโค้งโรมันเม็ดบอลแบริ่ง
► หมายเลข 83

D A1 A2 L1 L2 L3 R1 R2

6 20 8 40 10 4.5 2.5 4.5

6 26 42 12 3 6

หน่วย: mm
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